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Smlouva o dilo
Implementace LMS

Ceska republika — Justi¢ni akademie

se sidlem: Masarykovo nam. 183, PSC 767 01, Krom&fiz
1CO: 70961808

DIC: Neplatce DPH

zastoupen: Mgr. et Mgr. Jan Petrov LL. M.

bankovni spojeni: Ceska narodni banka Brno

¢.u.: 34522691/0710
dale jen ,,Objednatel

sesidlem:
ICO:
DIC: CZuoioiiiiieeiee,
zastoupen/jednajici:

zapsan v obchodnim rejstiiku:

bankovni spojeni:

dale jen ,,Zhotovitel*

dale jednotlivé jako ,smluvni strana“, nebo spolecné jako ,,smluvni strany“ uzaviraji v souladu
s ustanovenim § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Sb., obchodniho zékoniku v platném znéni (dale jen
,obchodni zakonik) tuto Smlouvu o dilo — Implementace LMS (dale jen ,,Smlouva®). V ptipadg, ze
Zhotovitel neni podnikatelem v smyslu § 2 zdk. ¢. 513/1991 Sb., obchodniho zédkoniku v platném
znéni, strany se vsouladu s § 262 zak. ¢. 513/1991 Sb., obchodniho zakoniku v platném znéni
dohodly, Ze se zavazkovy vztah zalozeny touto Smlouvou bude tidit timto zakonem.

Preambule

Objednatel provedl zadavaci fizeni k vefejné zakazce ,,Implementace LMS“,(dale jen ,,Zadavaci
fizeni*) na upravu stavajiciho systému LMS Unifor Live! (dale jen ,,Unifor*) a jeho nové strukturace
tak, aby byl uzivatelsky spravovan i v prostfedi jednotlivych soudl a statnich zastupitelstvi.
Implementace LMS je soucasti projektu ,,Analyza vzd&lavacich potieb a vytvofeni systému
vzdélavani zaméstnancii odborného aparatu soudu a statnich zastupitelstvi,, financovaného z programu
Svycarsko-Eeské spoluprace. Hlavnim cilem projektu je zkvalitnit a standardizovat piipravu zejména
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zamestnanci soudl a statnich zastupitelstvi z hlediska jejich profesniho zaméteni a stanovenych
fidicich kompetenci.

Tato Smlouva je uzaviena se Zhotovitelem na zakladé¢ vysledku Zadavaciho fizeni.
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b)

c)

d)

1. PFedmét Smlouvy

Predmétem této Smlouvy je Uprava stavajiciho systému LMS Unifor Live! (dale jen“Unifor*)
a jeho nové strukturace tak, aby byl uzivatelsky spravovan i v prostfedi soudl a statnich
zastupitelstvi. Pozadavky na tipravu systému jsou nasledujici:

Integrace webového konferencniho software do prostiredi Unifor/ASJA

Jedna se o funk¢ni propojeni subsystémd, nikoli o dodavku samotného software. Konferen¢ni
software musi umoziovat uspofadani online webové konference pro vice ucastnikil
(ptedpokladany pocet 120) k jednotlivym studijnim aktivitdim v systémech Zadavatele
(Unifor/ASJA). Samotny konferenéni software musi fungovat i oddélen¢ od hlavniho serveru
ASJA/UNIFOR a umoznit provadét zaznam konferenci pro offline pouziti. Podoba webovych
konferenci je video, zvuk, chat (moderovatelny). Offline konference se musi automaticky
pritadit k souborim v systému ASJA i Unifor (pokud je seminaf propojeny). Aktudlni
specifikace systému LMS Unifor Live! je uvedena na:
http://www.Imsunifor.com/index.php/Ims-unifor-live/verze-a-moduly. ~ Justicni  akademie
pouziva verzi ,,Complet*.

JA)

Automaticka tvorba seminari v prostifedi Unifor/Asja

Aktualni verze systémi umoziuje propojeni existujici discipliny systému Unifor na existujici
seminai v systému ASJA (ASJA> Unifor). Objednatel pozaduje, aby nova funkce Iépe
integrovala a zautomatizovala tvorbu seminait ASJA ihned pii vytvofeni discipliny
(s obsahem) v systému Unifor a jeho automatické propojeni s evidenci uzivateli. Cilem je
dosazeni plné datové kompatibility, tzn. jak personalni (pfenos uzivatell z/do systému), tak
i vécné (zabezpeCeni ptenosu a integrace ucebnich jednotek a vzdélavacich modult z/do
systému).

Clenéni opravnéni pro ucastniky

Aktudlni stav je takovy, ze kazdy uzivatel ma svou pozici a podle té ma i piislusna opravnéni
na konkrétni seminafe (seminaf je uren jen pro konkrétni pozice), zaroven vSak vidi i vSe
ostatni. Cilem je mit druh pracovni pozice, které omezi funkcionalitu systému vyraznéji nez
nyni (uzivatel vidi vSe, i kdyZ ptihlasit se mize jen nékam). Uzivatel s takovou pozici se miize
hlasit jen na seminafe urcené pro jeho pozici: na seminafe pro jiné pozici se mize pfihlasit,
pokud jsou mu zptistupnény (napt. po dosazeni urcité¢ vzdélavaci tirovn€). Zbyvajici funkce
naptiklad pfistup do databaze uzivatelt a diskuzi 1ze délit pomoci specialni role prav.

Hierarchizace seminaru

Jedna se o vytvoreni systému prerekvizit, kdy nejdiiv musi G¢astnik absolvovat ur¢ity seminaf
(modul, troven vzdélavaciho programu apod.) a teprve nasledné si mize zapsat a absolvovat
seminaf apod. vyS$i Urovné. Hierarchie se automaticky pfenese i do nastaveni Urovni
V Uniforu. V ramci této funkce je nutné, aby se za U€ast v seminafi udélovali body (kredity),
jejichz dosazeni pak automaticky zptistupni uzivateli v Uniforu vyssi aroven.
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2.2

e)

f)

9)

h)

Vylepseni online autorského systému
Vylepseni autorského systému Unifor o nasledujici funkce:

1. Piimé propojeni Uniforu s databézi prdvnich predpist (tato databaze neni predmétem
dodavky a bude licencovana Objednatelem), tak aby autor pouhym napsanim definované
notace pfevedl na hypertextovy odkaz (napf. odkaz na konkrétni ustanoveni pravniho
ptedpisu, judikat apod.). Funkce bude pfistupna jak v ASJA, tak v Uniforu.

2. Privodce pro tvorbu disciplin. Privodce pomiize autorovi ¢i tutorovi s tvorbou
ucebnich materialti krok za krokem.

3. Vylepseni editoru o moznost lepsiho strukturovani textu, véetné pribézné zalohovani
prace.

4. Vytvoreni intuitivniho rozhrani s jednoduchou spravou umoziujici jeho administraci
na lokalni Grovni (nejlépe editace systému prostrednictvim webovského rozhrani).

5. Moznost snadného prtitazeni lokalnich vyukovych materidlit modulii k centralnim
moduliim nabizenych prostfednictvim Justi¢ni akademie.

Zabezpeceni kompatibility s nejnovéjsi verzi systému LMS Unifor Live!, vcetné
zabezpeceni jeho upgrade pro prostiedi neomezené multilicence, kterou Objednatel
vlastni.

Standardizované reporty

Do systému Unifor integrace profesionalni systém pro pouziti a navrh reporti, ktery umozni
pripravit pfedem definovany pocet reportll a vystupti do XLS, PDF apod., a to pouze
pfepnutim nastaveni. Cilem reportd je poskytnout dané instituci plnou kontrolu nad
vzdélavacim procesem, tzn. evidenci uzivatell, volbu studijnich programil a kurzii v zavislosti
na pracovnich pozicich, ur¢it moznost modulové skladby programi, vcetné urceni

24

studia apod.
Tvorba tzv. ,,odlehéeného rozhrani pro méné zdatné uzivatele

Cilem je odlehcit funkce Uniforu tak, aby se objevovaly pouze ty, které jsou pro mén¢ zdatné
uzivatele nezbytné. UZivatel si ve svém nastaveni a pifi spusténi mize zvolit, jaké nastaveni
preferuje, pripadné toto prosttedi mu miize nadefinovat tutor (personalista, organizacni
pracovnik apod.).

Objednatel se zavazuje zaplatit za dilo provedené v souladu s touto Smlouvou sjednanou cenu.

Zavazkem zhotovitele je dilo provést a pievést vlastnické pravo k nému na objednatele,
zavazkem Objednatele je dilo pfevzit a zaplatit za n¢j dohodnutou cenu.

2. Dalsi prava a povinnosti smluvnich stran

Objednatel se zavazuje zajistit pracovnikiim Zhotovitele soucinnost nezbytnou k provedeni
dila dle ¢I. 1 Smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje, Ze veSkeré kroky budou konany v soucinnosti s odpovédnym
pracovnikem Objednatele, viz ¢l. 9 této smlouvy. Déle se Zhotovitel zavazuje informovat
neprodlen¢ Objednatele o vSech skutecnostech majicich vliv na ¢innosti tykajici se dila dle
této Smlouvy, plnit fadné a ve stanoveném terminu své povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy,
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9.

3.1

3.2

3.3

pozadat vcas Objednatele o potfebnou soucinnost za ucelem fadného zhotoveni dila dle této
Smlouvy, na vyzadani Objednatele se zuéastnit osobni schiizky, pokud Objednatel pozada o
schiizku nejpozdéji 5 pracovnich dnti pfedem. V mimotfadné naléhavych piipadech je mozno
tento termin po dohod¢€ obou smluvnich stran zkratit.

Zhotovitel bude realizovat ¢innosti tykajici se dila dle této Smlouvy, pficemz je vzdy povinen
postupovat svédomité a s fadnou a odbornou péci. Pfi poskytovani sluzeb je Zhotovitel vazan
zakony, obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy a pokyny Objednatele, pokud tyto nejsou
V rozporu s témito normami nebo zajmy Objednatele.

Zhotovitel se zavazuje, Ze pti své Cinnosti bude dbat, aby nebyla poskozena dobra povést
a jméno Objednatele. Pii poskytovani sluzeb musi Zhotovitel vzdy sledovat zajmy
Objednatele.

Zhotovitel se zavazuje, ze bude zachovavat mlcenlivost o vSech skute¢nostech, o nichz se
dozvi v souvislosti s plnénim pfedmétu Smlouvy.

Zhotovitel umozni Objednateli, Ministerstvu financi ¢i jinym pfisluSnym institucim ovéfit
realizaci dila dle ¢l. 1 Smlouvy prostiednictvim ptfezkoumani dokumentti nebo kontrol na
misté¢ plnéni a v piipadé nutnosti provést kompletni audit na zakladé¢ podkladovych
materidlim k G¢tim, Gcetnim dokladim a veskerym dokumentiim tykajicim se financovani
dila. Tyto kontroly se mohou uskuteénit do 10-ti let od schvaleni zavéreéné zpravy projektu.
Objednatel sd€li zhotoviteli presné datum, kdy dojde k uplynuti uvedené lhtty.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout pfiméfeny piistup zastupcim Objednatele, zastupcim
$vycarské strany zastoupené SECO a SDC, zastupctim $vycarského velvyslanectvi v CR,
zastupcim poskytovatele dotace (MF), zastupcum NKJ-MF, Ministerstva spravedInosti,
auditnim subjektiim ¢i jinym pfislusnym kontrolnim ufadiim do mist a lokalit plnéni Smlouvy,
a to véetné svych informacénich systémi a dale k dokumentim a databazim tykajicim se
Smlouvy a ucinit veskeré kroky pro usnadnéni jejich prace. Zhotovitel zajisti, aby dokumenty
byly snadno piistupné a ulozené tak, aby prezkoumani usnadnily.

Vyuziva-li Zhotovitel pro plnéni pfedmétu této smlouvy subdodavatele, zavazuje se Zhotovitel
predlozit Objednateli seznam subdodavatelil, jimZ za plnéni subdodavky uhradil vice nez 10 %
z ceny uvedené v ¢l. 4. této smlouvy, a to ve lhité dle ustanoveni § 147a odst. 5 ZVZ.

Zhotovitel je podle § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve vefejné spravé
a o zméné nekterych zakont, v platném znéni, osobou povinnou spolupiisobit pifi vykonu
finan¢ni kontroly provadéné v souvislosti s uhradou sluzeb z vefejnych vydaji.

3. Misto predani a prevzeti, lhuta k plnéni

Smluvni strany se dohodly, ze doba plnéni dila dle ¢l. 1 této Smlouvy bude maximalné do
30. 9. 2014.

Mistem piedani dila je Krométiz, Masarykovo nam. 183, PSC 767 01. Pfedanim dila se rozumi
odevzdani dila odpovédnému pracovnikovi Objednatele (viz ¢l. 9).

Akceptace dila dle Smlouvy probéhne formou akceptacniho protokolu, jehoz podpisem uzna
Objednatel dila za fadné a bezvadné. Objednatel je opravnén dilo odmitnout pievzit, pokud
vykazuje vady a neni kompletni. Odmitnuti Objednatel potvrdi Zhotoviteli e-mailem
a telefonicky do 5 pracovnich dnti od pfedani plnéni k akceptaci a odmitnuti akceptacniho
protokolu.
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V pfipadé, Ze bude dilo dle této Smlouvy nebo jeho ¢ast pti predani vykazovat zjevné vady,
uvede Objednatel tuto skutecnost do akceptacniho protokolu. Objednatel je opravnén
odmitnout pfijeti vadného dila. Zhotovitel je povinen ve lhité 10 kalendainich dnti ode dne
odmitnuti ptevzeti (zaslano e-mailem Zhotoviteli) vadného Dila Objednatelem dodat dilo
bezvadné.

V pfipadé, Ze Objednatel dilo dle této Smlouvy pifevezme s vadami, které uvede do
Akceptacniho protokolu, je Zhotovitel povinen neprodlené odstranit vady dila, nejpozdé&ji vSak
do 5 dnii ode dne pievzeti dila Objednatelem.

4. Cena
Cena za dilo vcelkovém rozsahu dle ¢l. 1 této Smlouvy ¢ini .............. , - K¢
véetné DPH (slovy: .......oooeviviiiiiiinnn. korun ¢eskych).

Cena podle tohoto clanku je konecnd a obsahuje jiz veSkeré naklady souvisejici s plnénim
pfedmétu Smlouvy, vcetné cestovnich a jinych ndkladi Zhotovitele souvisejicich se
zhotovenim dila dle ¢l. 1. této Smlouvy. Sjednana cena je cenou nejvyse pripustnou a nemize
byt zménéna.

5. Platebni a fakturac¢ni podminky

Danovy doklad (faktura) za dilo dle této ¢l. 1. Smlouvy bude vystaven Zhotovitelem
po podepsani Akceptac¢niho protokolu, kterym bude pievzato dilo bez vad, obéma smluvnimi
stranami.

Faktura vystavena Zhotovitelem musi obsahovat nalezitosti fadného danového dokladu podle
prislusnych pravnich predpist, zejména pak zakona €. 235/2004 Sb., o dani z piidané hodnoty,
vplatném znéni a zdkona ¢ 563/1991 Sb.,, o ucetnictvi, vplatném znéni
o ucetnictvi, a zejména tyto tidaje:

e oznaceni Smlouvy;

e popis fakturovaného dila a celkovou cenu;

e nazev projektu (,Analyza vzdé€lavacich potieb a vytvofeni systému vzdélavani
zaméstnanct odborného aparatu soudt a statnich zastupitelstvi), registra¢ni ¢islo (,,CH-
007) a véta ,,Podpoieno z Programu Svycarsko-Ceské spoluprace“ptilohou je kopie
Akceptacniho protokolu podepsaného Objednatelem;

Faktura bude zaslana prostfednictvim datové schranky nebo dorucena pisemné nejdéle do 5
kalendarnich dnti od podpisu Akceptacniho protokolu.

Platba bude provedena v K¢ formou bankovniho pfevodu na ucet Zhotovitele uvedeného
v zahlavi této Smlouvy. Povinnost uhrady je splnéna okamzikem ptfedani pokynu k uhradé
penéznimu ustavu.

Splatnost faktury vystavené na zakladé této Smlouvy ¢ini dvacet (20) kalendainich dnt
od jejiho vystaveni.

V pripadé, ze faktura nebude obsahovat nékterou nalezitost nebo bude obsahovat nespravné
udaje, je Objednatel opravnén ji ve lhité splatnosti vratit Zhotoviteli. Lhita pro jeji splatnost
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se timto prerusSuje a nova lhita v délce dvaceti (20) kalendafnich dnti po¢ne plynout od data
vystaveni nove vystavené/opravené faktury Objednateli.

Zhotovitel je opravnén fakturovat za provedené casti dila mésicné na zakladé skutecné
odvedenych praci. Faktura bude Zhotovitelem vystavena po podpisu akceptacniho
protokolu obéma smluvnimi stranami.

6. Smluvni pokuty, odpovédnost za Skody

V piipadé prodleni Objednatele se zaplacenim faktury je Zhotovitel opravnén pozadovat
od Objednatele urok z prodleni v souladu s natizenim vlady ¢. 142/1994 Sb., v platném znéni,
kterym se stanovi vyse urokil z prodleni a poplatku z prodleni podle obfanského zakoniku.

V pripadé prodleni Zhotovitele s pfedanim dila ve stanoveném terminu, je Objednatel
opravnén pozadovat od Zhotovitele zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 0,1 % z celkové ceny
dila v¢. DPH, s kterym je v prodleni, a to za kazdy zapocaty kalendaini den prodleni.

V ptipadé prodleni Zhotovitele s odstranénim zarucnich vad ve lhatach dle ¢l. 8 této Smlouvy
je Objednatel opravnén pozadovat od Zhotovitele zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 0,1 %
z celkové ceny dila v¢. DPH za kazdy zapocaty kalendaini den tohoto prodleni.

V ptipad¢, ze se prohlaseni Zhotovitele dle ¢l. 7 bod 7.2 ukaze jako nepravdivé, je Zhotovitel
povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 100 000,- K¢.

V kazdém jednotlivém ptipadé poruseni zavazka dle ¢l. 10. této Smlouvy vznika druhé
smluvni stran¢ pravo pozadovat zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 100 000,- K¢.

Zaplacenim smluvni pokuty dle této Smlouvy neni dotcen narok smluvni strany na nahradu
skute¢né Skody a uslého zisku v celém rozsahu zptisobené $kody. Zadna ze smluvnich stran
neodpovida za §kodu vzniklou jako nasledek vys$i moci.

Vyuctovani pokuty musi byt zaslano prostiednictvim datové schranky nebo doruceno
pisemné. Smluvni pokuta je splatna do tficeti (30) kalendainich dnti ode dne doruceni.

7. Vlastnicka prava a prava dusSevniho vlastnictvi

Dilo dle této Smlouvy je predmétem autorskopravni ochrany podle zakona ¢. 121/2000 Sb.,
autorského zakona, v platném znéni.

Zhotovitel prohlasuje, ze dilo ani jeho ¢ast nema zadné pravni vady, Zze neni zatiZeno pravy
tretich osob tykajicich se zejména vlastnického prdva a prav duSevniho vlastnictvi
a ze Zhotovitel je zcela opravnén disponovat bez jakéhokoli omezeni veskerymi majetkovymi
pravy k dilu a uzaviit s Objednatelem tuto Smlouvu na cely rozsah dila dle této Smlouvy.
V ptipadé, Ze se uvedené prohlaSeni Zhotovitele nezaklada na pravdé, Zhotovitel odpovida
Objednateli za vyplyvajici disledky v plném rozsahu vcetné odpovédnosti za skute¢nou Skodu
a usly zisk. Uplatni-li tfeti osoba své pravo k dilu a/nebo jeho ¢asti, zavazuje se Zhotovitel bez
zbytecného odkladu a na vlastni naklady ucinit potfebnd opatfeni k ochrané vykonu prav
Objednatele, pokud jej k tomu Objednatel zmocni. Smluvni strany timto vyslovné prohlasuji,
ze veskera finan¢ni vyrovnani za uzivani dila jsou zahrnuta v cené uvedené v ¢l. 4. této
Smlouvy.
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Objednatel je opravnén uzivat dilo jakymkoli zakonem povolenym zplsobem, v neomezeném
mnozstevnim i teritoridlnim rozsahu a po neomezenou dobu. Objednatel je zejména opravnén
upravovat ¢i jinak ménit obsah dila a spojovat je s jinymi dokumenty. Cena za udéleni této
licence je jiz zahrnuta v cené dila v ¢l. 4. této Smlouvy. Objednatel je dale opravnén zasahovat
do dila a dalSich pfedanych materialli, je opravnén je rozmnozovat neomezenym zpusobem,
predavat tietim osobam a umoznit jejich pouziti tfetimi osobami.

Zhotovitel neni opravnén poskytnout dilo jiné osob& nez Objednateli. V pfipadé poruseni
povinnosti stanovené v predchozi vété se jedna o podstatné poruSeni Smlouvy.

8. Zaruka

Zhotovitel zarucuje a odpovida za to, Ze predané Dilo, v€etn¢ vSech pisemnych vystupti:
e odpovida specifikaci Objednatele,
e ma pozadované, popf. pravnimi pfedpisy stanovené, vlastnosti,
e splituje pozadavky & odpovida platnym pravnim piedpisim Ceské republiky,
e je zpusobilé pro pouziti k ur¢enému ucelu.

V piipadé, Zze dodané dilo bude mit vady jakosti, mnozstvi nebo pravni vady po podpisu
akceptacniho protokolu Objednatelem, je Objednatel opravnén tyto vady Zhotoviteli oznamit.

Oznameni o vadach po prevzeti dila dle této Smlouvy Objednatelem musi byt u Zhotovitele
ucinéno bez zbyte¢ného odkladu. Objednatel oznamuje vady pisemné i e-mailem zaslanym
odpovédnému pracovnikovi zhotovitele dle ¢l. 9. této Smlouvy.

Oznamenti skrytych vad musi byt u¢inéno nejpozdeji do 5 pracovnich dnti po jejich zjisténi.

Zhotovitel je povinen nejpozdéji do 5 dni po obdrzeni oznameni pisemné oznamit
Objednateli, zda vady v ném uvedené uznava ¢i neuznava. Pokud tak neucini, ma se za to, Ze
oznameni o vadach Objednatele uznava. Naklady na odstranéni oznamené vady nese
Zhotovitel i ve spornych ptipadech, a to az do pfipadného rozhodnuti soudu.

V piipadé uznaného oznameni vady plnéni je Zhotovitel povinen ve lhuté 15 pracovnich dni
ode dne doruceni oznameni bud’to:

e bezplatné tuto vadu odstranit, nebo

e piedat Objednateli bezplatné nové dilo.

Uplatnénim naroku z odpovédnosti za vady plnéni neni dotcen narok Objednatele na nahradu
Skody.

Zhotovitel poskytne zaruku na cely pfedmét plnéni v délce 24 meésicii ode dne piedani
a prevzeti celého Dila dle této Smlouvy.

9. Odpovédni pracovnici
Odpoveédnymi pracovniky Objednatele a Zhotovitele pro ucely této Smlouvy jsou:
Za Objednatele: Oldfich Navratil
Mobil: +420 737 247 540

E-mail: onavratil@akademie.justice.cz

Za Zhotovitele:
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Pouze odpovédni pracovnici a statutarni zastupci smluvnich stran jsou opravnéni vznaset vuci
druhé smluvni strané pozadavky souvisejici se zhotoveni dila dle této Smlouvy.

Odpovédny pracovnik Objednatele je opravnén zejména protokolarn€ piebirat Dilo,
kontrolovat a vyjadfovat se k pribéhu Dila a podepsat Akceptaéni protokol podle této
Smlouvy.

Odpovéedny pracovnik Zhotovitele je opravnén se vyjadiovat k pozadavkim Objednatele.

Smluvni strany se zavazuji po dobu platnosti této Smlouvy nezmeénit odpoveédné pracovniky
uvedené v ¢l. 9. bez zavaznych divodu (dlouhodoba nemoc — vice nez 30 kalendainich dnt,
ukonéeni pracovniho poméru atp.). V piipadé zmény odpovédného pracovnika je smluvni
strana povinna neprodleng o této skutecnosti pisemné informovat druhou smluvni stranu.

10. Obchodni tajemstvi a divérné informace

Smluvni strany sjednavaji, ze veskeré skutecnosti obchodni, ekonomické a technické povahy
souvisejici se smluvnimi stranami a v§echny skute¢nosti, o nichz se dozvi v souvislosti s touto
Smlouvou, které nejsou bézné dostupné v obchodnich kruzich, jsou smluvnimi stranami
povaZzovany za obchodni tajemstvi. Pro ucely této Smlouvy jsou divérnymi informacemi
a obchodnim tajemstvim zejména tato Smlouva, zapisy z jednani smluvnich stran, vSechny
informace, které poskytne Objednatel Zhotoviteli, at jiz v podobé materializované
nebo dematerializované.

Smluvni strany se zavazuji, ze informace uvedené povahy jinym subjektim nesdéli,
nezpiistupni, ani nevyuziji pro sebe nebo pro jinou osobu. Zavazuji se zachovat je v pfisné
tajnosti a sdélit je vyluéné t€ém svym pracovnikiim, ktetfi jsou povéfeni zhotovenim dila dle
této Smlouvy a za timto ucelem jsou opravnéni se s témito informacemi v nezbytném rozsahu
seznamit. Smluvni strany se zavazuji zabezpelit, aby i tyto osoby povazovaly uvedené
informace za diivérné a zachovavaly o nich ml¢enlivost.

V ptipad€ poruseni obchodniho tajemstvi ve smyslu § 51 zak. ¢. 513/1991 Sb., obchodniho
zakoniku, v platném znéni, pouziji smluvni strany prostiedky pravni ochrany proti nekalé
soutézi.

Poskozena smluvni strana ma pravo na nahradu skody, ktera ji takovymto jedndnim druhé
smluvni strany vznikne. Povinnost plnit ustanoveni této Smlouvy se nevztahuje na informace,
které: mohou byt zvetejnény bez poruSeni této Smlouvy, byly pisemnym souhlasem obou
smluvnich stran zproStény téchto omezeni, jsou znamé nebo byly zvefejnény jinak,
neZ nasledkem zanedbani povinnosti jedné ze smluvnich stran, pfijemce je zna dfive, nez je
sdéli smluvni strana, jsou vyzadany soudem, statnim zastupitelstvim nebo pfislusnym
spravnim organem na zakladé€ zdkona.

Povinnost zachovavat obchodni tajemstvi trva i po ukonéeni platnosti této Smlouvy.
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11. Nemoznost plnéni

Jestlize vznikne na strané Zhotovitele nemoznost plnéni ve smyslu § 352 zakona ¢. 513/1991
Sb., obchodniho zakoniku, v platném znéni, Objednatel pisemné uvédomi bez zbytecného
Objednatelem, bude Zhotovitel pokracovat v realizaci svych zdvazkd vyplyvajicich
ze smluvniho vztahu v rozsahu svych nejlepSich moznosti a schopnosti a bude hledat
alternativni prostiedky pro realizaci té ¢asti plnéni, kde neni mozné plnit. Pokud by podminky
nemoznosti plnéni trvaly déle nez sedm (7) dnd, je Objednatel opravnén od této Smlouvy
odstoupit.

12. Doba trvani Smlouvy
Tato smlouva nabyva platnosti a ti€innosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami.

Smluvni strany se dohodly, ze pfed¢asné ukonceni této Smlouvy je nutné sjednat pisemnou
dohodou smluvnich stran nebo jednostrannym odstoupenim v piipadé podstatného poruSeni
Smlouvy ze zakonnych divodu a z divodua v této Smlouve uvedenych.

Za podstatné poruseni této Smlouvy se povazuji ve smyslu § 345 zak. ¢. 513/1991 Sb.,
obchodniho zakoniku, v platném znéni zejména ptipady, kdy:

e je Objednatel v prodleni sthradou faktury vystavené na zakladé a v souladu
S podminkami této Smlouvy déle nez ¢trnact (14) dnt;

e je Zhotovitel v prodleni s dodanim dila ve stanoveném terminu dle Smlouvy déle nez
¢trnact (14) dnu;

e kvalita provedeného Dila Zhotovitelem opakované, tj. nejméne 2 x, vykaze nizsi
nez smluvenou kvalitu;

e Zhotovitel je v likvidaci nebo vii¢i jeho majetku probiha insolvencni fizeni, v némz bylo
vydano rozhodnuti o tpadku nebo insolvencni navrh byl zamitnut proto, Ze majetek
nepostacuje k uhradé nakladl insolvenéniho fizeni, nebo byl konkurs zrusen proto,
ze majetek byl zcela nepostacujici nebo byla zavedena nucena sprava podle zvlaStnich
pravnich ptedpist;

e se jedna smluvni strana dopustila vici druhé smluvni stran€ jednani vykazujiciho znaky
nekalé soutéze;

o dojde k poruseni povinnosti dle ¢l. 7 odst. 4 této Smlouvy;

e dojde kporuseni povinnosti ze strany Zhotovitele uvedenych v Piiloze ¢. 2 této
Smlouvy.

Odstupuje-li od Smlouvy kterakoliv ze smluvnich stran, oznami pisemné tuto skute¢nost
druhé smluvni strané. Odstoupeni je G¢inné dorucenim pisemného ozndmeni o odstoupeni
druhé smluvni stran€. V oznameni o odstoupeni z diivodu podstatného poruSeni Smlouvy
uvede odstupujici strana vzdy divod svého odstoupeni. Plnéni ze Smlouvy fadné poskytnuta
ke dni zaniku Smlouvy odstoupenim, si smluvni strany nebudou vracet.

Ukoncenim platnosti nebo ucinnosti Smlouvy nebo jeji €ésti nejsou dotcena ustanoveni
tykajici se smluvni pokuty, zaruky, nahrady Skody a jinych narokt a jiné pretrvavajici
zavazky.

Smlouvy mlze byt ukoncena vypovédi jednou ze smluvnich stran bez uvedeni diivodu, a to
uplynutim stanovené vypovédni lhuty.
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Dojde-li ke zméné¢ statutu (napt. zména pravni formy pravnické osoby, fuze pravnickych

osob, rozdéleni pravnické osoby) Zhotovitele, je smluvni strana povinna oznamit tuto
skute¢nost Objednateli ve lhit¢ 14 dni od zdpisu této zmény v obchodnim rejstiiku.
Objednatel je v tomto pfipadé opravnén pisemné vypoveédét smlouvu z diivodu zmény statutu
Zhotovitele. Vypovédni lhita ¢ini 30 dnli a pocina bézet nasledujicim dnem po doruceni
vypovédi druhé smluvni strané.

»Objednatel mize také odstoupit od smlouvy, jestlize Zhotovitel poda insolvenéni navrh ve
smyslu zakona ¢. 182/2006 Sb., insolvenc¢niho zakona (dale jen ,, insolvencni zdkon*), ve
znéni pozdéjSich predpist, insolvencni soud nerozhodne o insolvenénim navrhu na
Zhotovitele do 3 mesici ode dne zahajeni insolvencniho fizeni, insolvencni soud vyda
rozhodnuti o upadku Zhotovitele ve smyslu § 136 insolvencniho zakona, insolvencni soud
zamitne insolvencéni névrh pro nedostatek majetku Zhotovitele, insolvencni soud prohlasi
konkurz na majetek Zhotovitele nebo pokud poskytovatel vstoupil do likvidace.

13. Zavérecna ustanoveni

Smluvni vztahy z této Smlouvy plynouci se fidi pravnim fadem Ceské republiky, zejména
prislusnymi ustanovenimi zak. ¢. 513/1991 Sb., obchodniho zakoniku, v platném znéni.

Jakékoliv spory, neshody nebo ndroky vyplyvajici ze smluvniho vztahu zalozeného touto
smlouvou mezi Objednatelem a Zhotovitelem nebo vzniklé v souvislosti s nim, budou feSeny
nejprve smirnou cestou. V ptipadé, ze se jakékoliv spory mezi smluvnimi stranami nepodafi
smirné urovnat, se smluvni strany dohodly, zZe mistn¢ pfisluSnym soudem pro feSeni spord
bude soud pfislusny dle mista sidla Objednatele.

Pokud jakakoliv ustanoveni nebo jakékoliv Casti ustanoveni Smlouvy budou povazovany
za neplatné nebo nevymahatelné, nebude mit takova neplatnost nebo nevymahatelnost
za nasledek neplatnost nebo nevymahatelnost celé Smlouvy, ale cela Smlouva se bude
vykladat tak, jako by neobsahovala pfislusna neplatnd nebo nevymahatelna ustanoveni
nebo Casti ustanoveni a prdva a povinnosti smluvnich stran se budou vykladat pfiméieng.
Smluvni strany se dale zavazuji, ze budou navzdjem spolupracovat s cilem nahradit takové
neplatné nebo nevymahatelné ustanoveni platnym a vymahatelnym ustanovenim, jimz bude
dosazeno stejného ekonomického vysledku (v maximalnim mozném rozsahu v souladu
s pravnimi predpisy), jako bylo zamysleno ustanovenim, jez bylo shleddno neplatnym
¢i nevymahatelnym.

Objednatel a zhotovitel se zavazuji, ze budou uchovavat veskerou dokumentaci, ktera se tyka
realizace dila dle této Smlouvy minimalné po dobu 10-ti let od schvaleni Zavére¢né zpravy
0 projektu. Objednatel sdéli zhotoviteli pfesné datum, kdy dojde k uplynuti uvedené lhity.

Zhotovitel je povinen oznacit zpracované vystupy textem ,,Podpofeno z Programu §vycarsko-
ceské spoluprace®, ,,Supported by a grant from Switzerland through the Swiss Contribution to
the enlarged European Union“ a logem Programu (viz. “Postupy pro zajisténi publicity”
pfedmétného Programu).

Zmény a dopliiky této Smlouvy lze provadét pouze pisemnymi a vzestupné ocislovanymi
dodatky, pricemz kazda ze smluvnich stran se zavazuje spravedlivé zvazit navrhy druhé
smluvni strany.
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13.7  Tato Smlouva je vyhotovena v ¢eském jazyce, v péti originalech, z nichZ jeden original je pro
Objednatele, jeden pro Zhotovitele, jeden pro Ministerstvo financi — Narodni koordinaéni
jednotku — Centralni finanéni a kontraktaéni jednotku /MF-NKJ-CFCU/, jeden pro
Zprosttedkujici subjekt (Ministerstvo spravedlnosti) a jeden pro §vycarskou stranu.

13.8  Smluvni strany prohlasuji, Ze tato Smlouva je projevem jejich pravé a svobodné viile a nebyla
sjednana v tisni ani za jinak jednostranné nevyhodnych podminek. Na dikaz toho pfipojuji
smluvni strany své podpisy.

13.9  Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou nasledujici ptilohy:

Ptiloha ¢. 1 — Akceptacni protokol
Ptiloha ¢. 2 — Dolozka bezthonnosti

Ceska republika — Justiéni akademie

Magr. et Mgr. Jan Petrov

feditel Justiéni akademie
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Priloha ¢. 1 — Akceptaéni protokol

Akceptacni protokol
Plnéni / vystup:
Predano dne:
Predal / Pfevzal Role na projektu (koncepci), funkce Podpis

Akceptovano dne:

Vysledek akceptace: AKCEPTOVANO BEZ VYHRAD / AKCEPTOVANO S VYHRADAMI /
NEAKCEPTOVANO

Pripominky, vyhrady:

pripominky a vyhrady k pfedanému plnéni

Priloha ¢. 2 — Dolozka bezihonnosti
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DOLOZKA BEZUHONNOSTI (,,Integrity clause*)

Jakykoli pokus ze strany zajemce ¢i uchazece o ziskani divérnych informaci, uzavieni protipravnich
dohod s konkurenty nebo pokus o ovlivnéni komise ¢i zadavatele béhem procesu zkoumani,
objasiiovani, hodnoceni a porovnavani nabidek povede k odmitnuti jeho ptihlasky ¢i jeho nabidky.

Pii podani nabidky musi uchaze¢ prohlasit, Ze nabidka byla pfipravena v souladu se zadsadami volné
soutéze, poctivého obchodniho styku a nestrannosti uchazece. Pokud by nestrannost zanikla béhem
plnéni smlouvy, musi o tom zhotovitel objednatele neprodlené informovat.

Zhotovitel musi vzdy jednat nestranné a jako divéryhodny poradce v souladu s etickym kodexem své
profese. Nesmi Cinit zddnd vefejnd prohlaSeni o projektu ¢i sluzbach bez ptedchoziho souhlasu
objednatele. Nesmi objednatele zadnym zplisobem zavazovat bez jeho piedchoziho pisemného
souhlasu.

Po dobu trvani smlouvy budou zhotovitel a jeho zaméstnanci respektovat lidska prava a zavazuji se, Ze
budou respektovat politické, kulturni a nabozenské zvyklosti CR.

Zhotovitel nesmi pfijmout zddnou jinou platbu v souvislosti se smlouvou kromé plateb v ni
stanovenych. Zhotovitel a jeho zaméstnanci nesmeji vykonavat zadnou ¢innost ani pfijmout jakoukoli
vyhodu, ktera neni v souladu se zavazky zhotovitele vicéi objednateli.

Zhotovitel a jeho zamgstnanci jsou povinni zachovavat obchodni tajemstvi a divérné informace ve
smyslu ¢l. 10 smlouvy, a to po celou dobu trvani smlouvy a rovnéz i po jejim skonceni. Veskeré
zpravy a dokumenty vypracované ¢i obdrzené zhotovitelem jsou diivérné.

Zhotovitel se zdrzi jakychkoli vztahti, které by mohly zpochybnit jeho nezavislost ¢i nezavislost jeho
zaméstnanci. Pokud zhotovitel pfestane byt nezavisly, mize objednatel bez ohledu na skody smlouvu
ukoncit, aniz by zhotovitel mel jakykoli narok na odSkodnéni.

V piipadé, ze vyjde najevo, ze se zhotovitel v procesu pridélovani verejné zakazky ¢i plnéni smlouvy
dopustil protipravniho jednani, jako jsou napt. korupcni, podvodné ¢i donucovaci praktiky, bude jeho
nabidka odmitnuta nebo smlouva ukoncena ve smyslu ¢l. 12 Smlouvy. Pro ucely tohoto ustanoveni se
korup¢nimi, podvodnymi ¢i donucovacimi praktikami rozumi napt. nabidka uplatku, daru, odmény ¢i
provize jakékoli osob& za ucelem ji motivovat, nebo ji naopak ohrozoval ¢i vyhrozovat jakoukoli
Ujmou, aby vykonala, ¢i naopak nevykonala takovy ¢in, ktery mohl ovlivnit proces piidélovani vefejné
zakazky nebo plnéni jiz uzaviené smlouvy.

Smlouva muze byt rovnéz ukonena ve smyslu ¢l. 12 Smlouvy, dojde-li k neobvyklym obchodnim
vydajim. Takovymi neobvyklymi vydaji jsou provize neuvedené v hlavni smlouve nebo takové, které
nevyplyvaji z fadné uzaviené smlouvy, provize pievedené do danového raje nebo provize zaplacené
ptijemci, jehoZ totoznost neni jasn€ zjiSténa, nebo provize zaplacené spolecnosti, jez mé& vSechny
priznaky toho, Ze je spolecnosti fiktivni.
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Podpis statutarniho zastupce Zhotovitele



